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UNGARILE!

Helin Leede, Narva UNGARI RAHVUSPUHAKS ¥

Ungari! Kauge me héimumaa
Doonau, Karpaatide vahel,

piihal su kaunil sind tervitan ma,
teades, et sOprust me vahel ei saa
murdma ka pikkade aastate ahel.

Kauge, iillas 'vennasrahva kodu,
sinu ilust kuuldud paljugi!

Kuis sa saatnud vaenlasile kadu,
vabaduses oOitsend aastasadu,
ehk kiill saatus tihti valjugi!

Ah, kuis igatsen ma niha

sinist Doonaud, laiu viljapdlde;

niha korgeil mietipel kustuvat eha,
kuulda viinapuude lehis tuulekoha;
niha kaunist loodust, mis nii iillas, helde!

Kuigi sinna lennata ei suuda,

siida tervitab sind, Ungari!

Hingest noorest tahan sulle hiiiida:

»Minu héimumaa, ei iikski muuda

armastust su vastu ! Oitse vabana!“

L. Vahur, 14 a., Tallinn R.

KLOOSTER MAE SEES

RINGKAIK PETSERI KLOOSTRIS

KALEVIPOEG LAUDU TOOMAS Paar aastat tagasi kdisin ekskursioo-

L. Piir, Né6o

niga limber Eesti ja saabusime siis ka
Petserisse.

Astume sisse kloostri viravast. Um-
berringi piihalik vaikus, ei kuski argi-
paevast kiratsemist. Eemal paistavad
kloostri hallikasvalged hooned. Tee
dires vidikeses klaasmajakeses seisab pu-
nase sametiga kaetud vanker, mille Ve-
nemaa keisrinna Katariina olevat kloost-
rile kinkinud. Vankri rataste vahel
lookleb suur puust madu, tostes oma
klaassilmadega pddad. Mida see madu
pidi tdhendama, ei tea ma praegugi.

Kloostri pddhoone ees peatume. See
on kellatorniga hallikasvalge hoone, mis
16mitab kiilgepidi orukalda kiiljes. Hu-
vitav on kellatorn. Nden sddl kahtteist-
kiimmend kella, iiks suurem kui teine.
Suurim neist kaaluvat iile 370 puuda.

Kloostridue ilmub vana munk, kelle
juhatusel astume iihest uksest sisse.
Vaatlen munka huviga. Seljas on tal
must voltides riili, pdds sama védrvi tor-
bikutaoline miits. Vanadusest krimpsu-

4 Targ k. 12
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Merepohia
salalcuuulaia

Saksa merejoudude juhatust maailma-
s6ja ajal pahandas ja hammastas asjaolu,
et Inglise laevastiku luureosakond oli
alati teadlik signaalmidrkidest ja nende
poolt vidlja pandud miinide asupaika-
dest. Need teated olid nii tdpsed ja nii
kiiresti saadud, et liitlaste laevastikud
monikord juba jargmisel pdeval said
hdvitada sakslaste dsjapandud miinival-
jad. Nende teadete hankimine oli Ing-
lise salaluure teene. Admiraliteet hoi-
dis selle saladuses moOned aastad, aga
16ppeks tuli siiski avalikuks see lugu,
mis on niisama haarav kui kdige parem
ponevusromaan.

Inglise laevastiku teenistuses oli a.
1914 iiks sukeldaja E. C. Miller, kes oli
tuntud hakkaja kiilmaverelise, kartmatu
mehena, ja kes pddleselle vdis laskuda
suuremaisse siigavusisse kui paljud tei-
sed sukeldajad. Ta oli tegutsenud tuuk-
rite vdljaGpetajana Whale’i saarel ja éra-
tanud oma julgusega iilemuste tdhele-
panu.

Uhel pdeval admiraliteet otsustas
saata sukeldaja Milleri iihele Kenti ran-
nas uppunud saksa allveelaevale hanki-
ma teateid mingi aparaadi kohta. Mil-
ler laskus allveelaeva juure, paisis laeva
keres olevast suurest august selle sisse
ja voimsa elektrilambi abil uuris maini-
tud seadeldist. Akki ta mirkas ohvitse-

VARSKE
»OPILASLEHT*
ON PARAL!

Meeleolukas ning huvitay * o2
pilt Mustla Algkoolist.
»Opilasleht teeb tunni
nii vaheldusrikkaks!
Teatavasti tuli Mustla
Algk: koolidevdistlusel
teiseks saades auhinnaks

LINNUSE, MUDELL
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ride kajutisse viivat ust.
ja leidis kajutist raudkasti, mille t6i
tiles. Kastis oli moningaid kirju ja iik-
sikuid pabereid. Kujutlege aga niilid
ohvitseride ré6omu, kui nad markasid, et
kirjad sisaldasid kaks Saksa laevastiku
salakirja-siisteemi ja veel kolmanda, mi-
da tavaliselt tarvitati ithendusepidami-
ses ookeanilaevastikuga. Lahtiste pabe-
rite hulgas leidus ka kaart alles kolme
pdeva eest asetatud miinivdlja kohta.

Milleri leid pohjustas kohe erilise
lennukomando asutamise, mis, varusta-
tud sukeldusabindudega, oli alati valmis
minekuks igasse paika Briti rannikul,
kus oli pShja vajunud mdni vaenlase
allveelaev.

Moned pdevad hiljem iiks niisugune
U-paat uppus Yorkshire’i rannikul, ja
kiiresti saadeti komando sinna. Sel kor-
ral Miller pidi piissirohuga purustama
kahuritorni luugi, paddsmaks paadi sise-
musse, ja 16puks ta sai kidtte kasti ning
toi selle suure vaevaga vrakilt pdeva-
valgele. Kast sisaldas uusi salakirjasiis-
teeme ja kahe uue miini-ala tdielised
kaardid.

Vaevalt voib kujutella admiraliteedi
vaimustust selle uusima leiu iile. Niiiid-
sest alates sukelduja Miller laskus igasse
pohjavajunud allveelaeva, mille asupai-
ka saadi kindlaks teha, otsima samasu-

Ta avas selle




ONU TOMI

Uhes eelmises,,Opilaslehes” lugesime or-
jamiiiigist, et Ameerika suures orjaséjas,
mille algatas John Brown, purustati or-
jade ahelad.

Sonasonalt voOttes on see lause ju
vale, ent ka tode on selles palju.

Kuna konesolev raamat seepdrast voib
uhkusega piisida ajaloolise maélestusena,
pole mitte palju, kui tutvume pisut teose
siinnisaladustega.

Oli XVIII sajandi 16pp, kui Amee-
rika Uhendriikidesse, kaugele Kentucki
osariiki, vidikesesse Paint Lick’i linna
asus elama karm kindral, nimega KEN-
NEDY. Kord olevat ta lasknud ithe oma
200 orjast, nimelt sepa SAM PEETRI,
surnuks piitsutada. Aastal 1836 sureb
aga kindral ja farmi pédrib tiitar Elisa-
beth.

Elisabeth abiellub kergemeelse advo-
kaadiga, mistGttu satutakse volgadesse.
Farm laostub, sest miiiiakse ko6ik, mis
miiiia annab. Ka orjade miiiik tuli kone
alla.

ONNIKENE

Teose siind ja ajalooline téde.

Uks orjadest, nimega LEVIS
CLARK, kuuldes, et osa orje ldheb voib-
olla miiiigile, pogeneb koos Ge Elisega.

Kuigi leidus inimesi, kes tahtsid
aidata pogenevaid orje, oli see ettevote
siiski vdga riskantne, sest neid, kes taht-
sid teenida pogenenud orja kinnipiiiid-
mise eest madadratud autasu, leidus ene-
sestmoistetavalt rohkesti. Ka oli orjade
aitamine pogenemis-teekonnal hadaoht-
lik: kui orjapidajad mone abiandja ta-
basid, siis kasteti viimane harilikult
torvatiinni ja veeretati siis udusulgedes.
Selles ,iilikonnas” riputati ta siis kasi-
pidi puu otsa...

LEVIS CLARK'il oli aga iihes Gega
pogenemisel onne. Elise sattus Mehhi-
kosse, Lewis ise aga joudis Kanadasse,
kus astus preestrite seminari ja hakkas
neegrite Opetajaks.

Moni aasta hiljem reisis ta jille
Uhendriikidesse, kus asus kellegi Staf-
ford Cambridge’i teenistusse. Viimane

Jirg 1k. 13

gust avameelset kasti. Nii kdis Miller
s0ja jooksul uurimas iildse 60 Saksa all-
veelaeva: Temast sai seega tdielik asja-
tundja nende kastikeste alal, mis sisal-
dasid sagelivahetatavaid salamargisiis-
teeme, miinividljade kaarte ja kaske.

Suurim siigavus, kuhu Miller sukel-
dus allveepaatide otsimiseks, oli 63 meet-
rit. Tema kirjeldused neljakdpuli roni-
misest miinivdljade keskel, pilkases pi-
medas, on ponevamad kui iithegi seiklus-
kirjaniku fantaasiasiinnitused. Ta pidi
ronima igasuguste viahkide, suurte meri-
angerjate ja mitmesuguste muude mere-
pohja-elukate hulgas, liivas ja monikord
poolestsaati merivetikais. Alati dhvar-
das hddaoht ning sageli Miller padisiski
viimsel minutil nagu imeviel.

Uks Milleri salapidrasemaid leidusid
oli Orkney saarte ees uppunud allvee-
paat. Selle meeskond oli koosnenud
ainult ohvitseridest. Miller leidis lae-
vast palju nahkkotte. Ta avas neist mo-
ned ja oma imestuseks leidis neist tsi-
viiliilikondi, sérke, kraesid, lipse jm,

7
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ning rohkesti raha. See salapdrane mees-
kond pidi kindlasti maabuma Inglise
rannal, aga nende retke eesmdrk jdi ing-
lastele teadmatuks. Kas oli kiisimuses
olnud mingi suur luure-ettevote, mis nii
oli ebadnnestunud?

Sukelduja Miller jitkas uurimiskdike
allveepaatidesse kuni relvaderahu sGlmi-
miseni. Vahepddl ta aga tegutses 5 mil-
joni naela vddrtuse kullalaadungi vilja-
toomisega pohjalastud aurulaevalt , Lau-
rentic’ult. Samal ajal, kui vaenlane sa-
geli lasi miine otse vraki ldhedale, t66-
tas Miller kolme aasta kestel oma kaas-
lastega varanduse paddstmise kallal ja tal
ldkski korda vilja tuua iile 900 miljoni
eest kullakange.

Kuningas George V-a kutsel ilmus
Miller kord iihes oma abikaasaga Bu-
ckinghami paleesse, kus ta valitseja pal-
vel jutustas oma poOnevaist elamustest.
Kuningas kuulas suure huviga, ja kinni-
tas siis Millerile rinda kaks vaprusmeda-
1#, kiites teda iilesndidatud sangarlik-
kuse eest. (Nuori Voima j.)

Nr.19 1k. 4



R. Ingeland, 12 a., Paldiski

MAE JA ORU POISTE SODA

Kui enam kedagi

polnud néha, tulid nemadki peiduurkast

vilja ja poordusid sonalausumata koju.

Ainult kuusirp jai liksi oma naerunidoga.
*

Mie Paul istus akna all ja sepitses
sdjaplaani. Olid ju Oru poisid nende
kindluse lammutanud. Ta mdétiskelu kat-
kestas ta vend Ennu, kes tuli punetava-
te poskedega Ouest.  Juba kaugelt ki-
sendas ta: ,,Oru poisid on jidlle meid
kiilastanud. Lumememm oli IShutud.
Leidsin sddlt paberitiiki.”

,Mide poisdele.”

,Tulge meiega s6dima. Lahingu
koht on Saaduste kiiiini juures. Kui
ei sodi, olete argpiihksid.*

Oru poisid.

,,Kuule, Paul, mul on hdd ndu!“ pah-
vatas dkki Ennu. ,Saadame paar luu-
rajat vilja. Siis teame koik, mis plaa-
ne Oru poisid kavatsevad!" — ,Keda
me saadame,” kahtles Paul. ,Eku ja
Ants, nemad saavad selle iilesandega
hakkama,” soovitas Ennu. ,Olgu!* oli

Paul nous.
*

Eku ja Ants olid joudnud tihnikust

vilja ja niiiid hiilisid m&lemad otse Ki-
bi talu poole, kus oli Oru poiste ,,pda-
korter®. Aida juures jdddi seisma ja
kuulatati: kostis tasast konekOminat.
,Oru poisid,* sosistas Eku lithikese kuu-
lamise jargi. ,,Vist Kkiill, niitid ruttu
peitu.*

Aidast kostis tasaseid hiili. ,,Elmu,
sina ldhed tdna 066si kindlust ehitama
Saaduste tihnikusse. Kui iiksinda ei joua,
vota Unu abiks.” — ,,See pole kellegi
nou, — Uno ja Elmu peavad 66si kind-
lust ehitama. Ega nad orjad pole,” kos-
tis laitev hddl nurgast. ,,Mis te vaidlete,
kiill homme koolis ndeb,” kostis lepitav
hadl. ,,Ldki jah koju,” kostis mitmelt
poolt. ,,Marss* ja hulk poisse tuli aidast
vilja.

K&ik poisid ldksid kodudesse, ainult
kaks ,salakuulajat™ istusid endiselt pdo-
sas, nagu kaks arga jinesepoega ja tun-
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nistasid lahkujaid.

Jirgmisel hommikul oli Haaviste alg-
kool kihinat-kahinat tdis. Oodati suure
erutusega Mie ja Oru poiste lahingut.
Mitmelt poolt jagati pooltele hulk Spe-
tusi. Koigile kiisimusile vastati aga iiks-
koikselt: ,,eks nie, kuidas liheb.*

Tunnid algasid.

Teise tunni ajal veeres mddda po-
randat paberirull. Kui see Pauli juurde
joudis, tegi see vilkkiire liigutuse ja
paberitiikk oligi ta kies.

Paulile.
Oru poisid ehitavad kindluse

Saaduste tihnikusse.

Eku.

Nonda kdlas suur sdjasaladus.
*

Jiargmine piev oli pithapédev. Lahin-
gu koht ja aeg oli juba kindlaks méa-
ratud. Mdlematel pooltel kidis kibe ette-
valmistus, eriti Mée poistel, kus valmis-
tati suurel hulgal lumepalle ja osa pai-
gutati kelkudele. Kellel vdimalik, tdm-
basid histi pikad saapad jalga, et kui
.kisitsivoitluseks™ ldheb, oleks julgem.

»S6ja* tulekut oodati drevusega ja
aeg venis nii hirmus pikkamisi. Kesk-
pdaeval tulid Mie poisid veel kokku, et
veel 1oplikult ndu pidada. Lumepallide
,kiitidimeesteks nimetati Aru-Ants ja
Siia-Jiiri. Paul kaskis poisse hoolikalt
riletuda ja sdjas mitte kartma liiiia. Pi-
dagu - kdik meeles: Maie poiste au on
kaalul!

*

Mie poiste ,riigement* liikus vira-
vast vilja. Koigil olid meeled éarevil.
Rédgiti sosinal ja vdhe. Kui jouti Saa-
duste kiiiini juurde, oli sddl surmvaikne:

-



Oru poistest polnud kihku ega kahku.
Oodati natuke aega vaikselt. Vaikuse
katkestas Saare Eku, kes sdnas: ,,Paha-
retid (ndnda nimetati Oru poisse) on vist
tihnikus oma kindluses. Liki vaatama!‘
— ,,Liki, aga tasa,” sosistas Paul. Ha-

kati aeglaselt liikuma. S#idl sosistas
Ants: ,,Poisid, piirame kindluse iimber
ja vallutame ta tormijooksuga.“ — ,,0Ol-

gu,” iitles kindral Paul, ,,minge tooge
kelkudest tagavaraks kuule, et puudus ei
tuleks.” Kelgud véeti koormaga kaasa
ja taskud olid pungil. Siis liiguti hiir-
vaikselt edasi. Paul niitas poistele ko-
had ja algas riinnakuks kindluse piira-
mine.
*

Kindluses endas kiis aga kibe t66:
valmistati kuule ja paigutati neid kind-
luse didrele. Lumega vooderdati kind-
lust nii seest- kui ka viljaspoolt, et ta
peaks vdidrikalt vastu tormijooksudele.

v

Heino Kolt, 12 a., Adiste P.

SUUSASPORT

Vaevalt koliseb kell, tormavad poi-
sid iiksteise voidu klassist vilja. Seina
ddres algab kohe suur ,,sdoda‘ suuskade
pirast. Suuremad volaskid pilluvad viik-
semate suusad maha, ja kui omad kies,
tormavad minema. Varsti kubisevad
mied suusatajaist. Kes algajad, need
lasevad lamedatest méagedest alla. Kes
juba harjunud ja julgemad, laskuvad
juba korgematest. Kes juba ,viga jul-
ged“, need lasevad ka viga ,dkilistest”
alla, nagu ,Visse kdrgemiest“. Moni
osa aga teeb hiippeid. ,,Hiippemigedeks*
on hanged. mis tuisanud mie alla ja ka
méie all olevad ,,noksud®.

Aga oh hiida — juba kdliseb kell!
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Suuskurite rivi koolimie ndlvakul.
See on vast tore vahetund!

Kui t66d valmis, hakati aru pidama, kui-
das vaenlast vastu votta. Siis langes
Piiri Valdeki pilk kidekellale, — juba 3!
. Poisid, iitles ta hirmunult, ,kell juba
kolm, ja lahing pidi algama kell pool
kolm!" — ,Kas tGesti?** — ,,Lahingusse,
nende va mierottide vastu! Siva!* hiiii-
ti koikjalt.

»Hurraa! Padile!* kostsid dkki hiiii-
ded kindluse iimber. ,,S6da“ oli alanud.
Mie poisid tungisid péile.

Suure kisaga jooksid Mie poisid Oru
poiste kindlusele tormi. Juba aga sa-
das kantsidelt hirmus kuulirahe neile
vastu. Riindajad kohmetusid alul oota-
matust rahest, kuuldes aga Pauli julgus-
tavat hiitiet, .,andsid“ nad vastu.

Mie poisid olid jagatud kahte ossa:
esimene osa kaitses end kuulidega, tei-
ne osa I0hkus vastaste kindlust. Natu-
kese aja pidrast ndgid Oru poisid, et nen-
de kindlus hakkab lagunema. Mulkude
parandajad asusid kiiresti todle. Mie
poisid aga votsid mulguparandajad see-
suguse tule alla, et nad pidid oma t66
katkestama. Samal ajal aga I5hkusid
teised kindlust, mis lagunes tiikk-tiikilt.
Oru poisid olid lahkunud kindlusest ja
alustasid ,késitsivoitlust®. Varsti pii-
herdasid kdik lumes ning olid valged
nagu lumepallid. Siis aga hakkas sel-
guma Mie poiste iilekaal. Oru poisid
olid vasinud ja palusid rahu. Sellega le-
piti kokku. Mie poisid said rohkesti
,S0jasaaki®: kiill paarituid kindaid, kiill
kaelasalle ja miitse. ,,SGjasaagi‘ lunas-
tasid Mée poisid ndnda, et Oru poisid ei
tohi enam iialgi Mide poistega tiili no-
rida.

See oli Mie poiste tore piev.

Helmi Vint, Narva ) ¥

OHTUL SUUSATAMAS

AHOI! ULE LUMISE MAE,
ULE OJA JA METSADE
LIUGLEN SUUSKADEL —
MEEL ON NII HAA!

PUUOKSILT VARISEB LUND,
METS VAIKIB, HAMARUS
KATAB MAAD, ON OHTUTUND,
PEA JOUAB PIMEDUS!
AHOI! PEAGI KODUS JU. —
POSED OHKUVAD, TUJU ON ULEV;
HOISKEKS HELEDAKS VALMIS ON SUU.
SUTIB TAHEKE ESIMENE.
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,Osut on kolmekiimnel, peab olema aga kahe-
kiimnel. On selge, et temaga midagi on juhtunud.
Keskpagev stop! Kaks varuvoolikut lahti rullida.
Kaks jarjekorras tuukrit — vette!*

Tuukrid saabuvad laeva' alla, Naevad, tunnel
tiis langenud. Taipavad kohe, et ma sinna sisse
olen maetud. Hakkavad kaheltpoolt voolikutega
toole. Satuvad varsti mu hauale ning toovad mu
iiles.

Ja kuu aja pdrast tOsteti mu raudne mdlestus-
sammas miinilaevgi iiles.

Remonteeriti mind ja teda. Tema vaevalt sa-
tub veel kunagi pdhja, mina aga koieldan endiselt
pohju pidi.

Joe- ja meretuukrid

Ka koige osavam merikapten ei usalda soita
oma laevaga kitsal joel lootsita, kes tunneb igat
kivi, igat kaanakut.

Ja joekapten eksib merel kohe, v6i s6idab ma-
dalikule.

Tuukreidki on joe ja meremehi.

Merituukril on raske tootada joes, kus kiire
voolus, kuna joetuukrile siinnitavad meres suured
siigavused pddvalu.

Meie hulka saabus merituuker Saag.

Ta oli tugev ja tuline noormees.

Meie pargased seisid parajasti Neeval, pargas nr.
1. ja nr. 2.

Saagisime jOepOhjast vanu vaiu, et need laeva-
soitu ei takistaks, To66 polnud kerge — kuna Neeva
voolus pole mingi sadamamuuli vaheline, kus tiihi
konservikarp voi laastuke 66pdeva kestel ainult mone
meetri edasi liigub.
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,Niiiid jutustage kuidas teie lind dra uppus,”
sonas kolmas tuuker,

,Oppelennul, seletavad lendurid. ,Piloot ja
mehaanik olid mélemad noored, ei saanud mootoriga
hakkama. Langeski jarve.“

»Kas ammu ?*

»Kolme pdeva eest.”

»Pole viga, kiill me ta vdlja toome.“
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plartsatas kiiljele nagu suur Y tdht. Sai kdega tre-
pist kinni, ajas end piisti ja piiiidis uuesti alla
minna, kuid kadnas jdlle seljale.

: Nii katsetas ta kolm korda. Neljandal korral
padses siiski alla minema.

Ma haarasin sae ning ldksin ka alla. Hakkasin
paksu posti saagima.

Saen ja motlen: vanamehed hdssitasid ilmaas-
jata Sae kuumaks. Ta on hdd siigavvee tuuker, kuid
joes alles kogemusteta. Vanamehed on aga kavalad
kui koerad.

Meenus, kuidas me noorena nende keskele sat-
tusime.  Nad ei Gpetanud meile ainustki endi koge-
must, vaid irvitasid aina. Me punnime joepohjas
kive, kuna nemad juba ammu piikesepaistel piipu
kisuvad.

Ldime siis ldrmi, et miks meid, noori, ei usal-
data? Miks vanad meid ei Gpeta? Ja andsidki alla
ning seletasid omi votteid. .

Nii moeldes ei saanud arugi, kui juba esimese
posti maha olin saaginud. See tOusis nagu valge
kala iiles. 3

»Kuidas Sael peaks minema?“ motlesin seejuu-
res.

Saag oli minust meetrit viisteist eemal. Vesi
oli sogane ja ma ei ndinud, mida ta teeb. Vaevalt,
et vaeseke jalgel piisib, kiillap maadleb méoda pohja.

Vanamehed pargases aga jdlgivad voolikut ning
signaali ja irvitavad.

Sest ainult kogenematu inimene ei mdrka vees
midagi. Kuid tuukrid, pailegi vanad, teavad alati
mis pohjas toimub.

Neil on selge, missugusel kiiljel Saag parajasti
ukerdab. Teavad seda mullidest, signaali ja vooliku
pingulolekust, pGhjast, siigavusest, veeseisust ja voo-
lust.
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Mul hakkas noormehest kahju.

Lopetan oma t66 ja ldhen talle appi!

Hakkasin kiirelt saagima. Vaiad aina hiiplesid
iilles. Uks, teine, kolmas, neljas, viies...

Saagisin kbik maha ja signaliseerisin iiles:

»Pikendage signaali ja voolikut.”

Pikendati. Sammusin Sae poole. Vaatan, ta on
toesti hddas. On kdte ja jalgadega posti iimber klam-
merdunud. Ndha kohe, et oli hulk aega méllanud,
enne kui postini joudis.

Seejuures on tal saabas sootuks lahti tulnud ja
tilgendab nooripidi jala kiiljes. Kuid tal pole aega
saapa jaoks. Vaata, et ise lahti ei tule!..

Laksin ligi, haarasin tast kinni, et ta iimber ei
lendaks, ja karjusin 1dbi kiivri:

,Kuule ja dra rabele. Ma seon su saapa kinni.“

Saag noogutas piddga. Kiskusin ta saapanddrid
kinni. Nditan:

»Vaata, nii vaja seista.”

Saag vahib mu seisangut ja aimab seda jargi.

Ahaa, taipab!

Votan ta sae. Laskun polvele ning kdéverdan
palja jala iimber posti. Panen sae puu péddle ja asun
saagima. Mairg puru touseb kalamarjana iiles.

»Sae niitid ise!” karjun Saele.

Annan seejuures sae tema kidtte. Ta asub mu
kohale ja hakkab todle.

,Hdasti!"“ kummardun ta kiivri juurde. ,Vennas,
vaata ainult, et sa vanameeste ees enam kiitlema
ei hakka. Said juba Gpetust.”

Laksatan talle kdmblaga selga ja ronin iiles.
Vanamehed muigavad. Juba ndgudest ndha, et neil
koik teada.

Lahtiriietudes noomin neidki:

,Mis te, rumalad, poisikesest Orritate!“

Olen vanameeste seas omataoline.
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== MALE 16 ==
muti ei ohustaks ka ratsut iikski must malend,
kui see oma jdargmisel kdigul 166ks musta et-
turi. Seepidrast peab must etturi kaitseks vii-
ma mone teise malendi niisugusele viljale,
kust see valgele ratsule saaks olla hiddaohtlik.
Neid véimalusi on tal praegu kuus:

1) kui ta paigutaks etturi f7—f6,

2) lipu d8—e7,

3) Ld8—f6,

4) oda f8—d6,

5) etturi d7—d6 ja

6) ratsu b8—c6.

1) Kui must teeks kaitsekidigu etturiga f7—
f6, siis juhul kui valge 166ks ratsuga musta et-
turi, 166ks must ka valge ratsu f6—e5! (Kas
miletate veel, mis tihendas mirk :?)

2) Kui must kdiks lipuga d8—e7, siis kait-
seks ta kiill oma etturit, kuid sulgeks odale
viljapédisu.

3) Kui ta kaitseks lipuga d8—f6, siis vdtaks
ta hdd vilja ratsult ja see oleks sunnitud as-
tuma #irejoonele. Uhtlasi ei ole soovitav lippu
ka liiga vara mingu tuua, kuna ta voiks Kii-
resti vaenlase poolt hivitatud saada.

4) Kaitse odaga dé6-elt pole ka hid, kuna
scllega saaks takistatud ettur d7 ja sellega
iihtlasi ka oda c8.

Viies ja kuues kaitsevdimalus ei ole takis-
tuseks mustade malendite liikumisele ja see-
pdrast valibki must iihe neist kaitsevdimalus-
test.

Vo - Rb8—c6.

Seega on must ettur kaitstud ja kui niiiidki
veel valge ratsuga 166b musta etturi, siis must
votaks vastutasuks etturi eest valge ratsu Rc6:e5.
Valge muidugi ei vaheta ratsut etturi vastu.

Mustad.
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Valged  Joonis 30

Seis enne vangerdamist.
Nr.19 lk. 11

Kuid ega sellega pole veel ettur vaba. Ta
jddb ikkagi valge ratsu surve alla. Surve aval-
dub selles, et must ratsu c6 ei voi oma valve-
postilt lahkuda, sest Rc6 on seotud e5 kait-
sega.

Valge vastab sellele kidigule:

3. Rbl—c3, Rg8—f6

Nende kidikudega arendasid nii valge kui
must oma tagureid. Uldse on miingu alul ka-
sulik méidngu tuua just ratsud, kuna need on
histi liikuvad ja seega kergesti kaitstavad vas-
tase riinnaku vastu.

4. Of1—b5,

Selle kdiguga valge teeb tugevamaks surve
etturile ‘viljal e5, sest ta dhvardab musta rat-
sut loomisega, kes kaitseb just etturit valge
ratsu eest. Kuid must end sellest veel kohu-
tada ei lase. Ta viib oda Of8—b4 valge ratsu
ette ja votaks sellel juhtumil, kui valge 166ks
odaga musta ratsu, vastutasuks valge ratsu
viljalt c3.

Valge kasutab niiiid juhust oma Kkuninga
ohutusse paika toimetamiseks, s. t. valge van-

gerdab:
5. 0—0, 0—0.
Mustki vangerdas. (Vt. joonised 30 ja 31).
Mustad.

8 8
7 7
6 6
5 5
4 4
3 3
2 2
1 1

- Valged. Joonis 31

Seis pédrast vangerdamist,

Vaadeldes jooniseid leiate, et kuni viienda
kdiguni valitseb seisus tdielik siimmeetria, sest
mdlemate poolt malendite seis maleviiljal on
vordne. See seis seisab veel kuuendagi kiigu
juures, kuna need toimuvad jirgmiselt:

6. d2—d3, d7—de.

Modlemad pooled andsid vabaks viljapdisu
tee lipuodadele. Jiargmise kiliguga valge aren-
dab oma oda, tehes sellega kiigu

7. Ocl—g5,



MUUGIL UHISKAUPLUSIS JA KOOLI-
TARVETE MUUGIKOHTADES

OPPETARBEID

KOOSKOLAS OPETAJATE JA OPILASTE
SOOVIDEGA VALMISTATAKSE AJAKOHA-
SELT SISUSTATUD ETK TEHASEIS.

ETK KOOLIVIHUD, KAUSTIKUD, VESI-
VARVID VIKERKAAR, ETK KOOLIRANIT-
SAD, PORTFELLID JA TINDID ON PARI-
MAD KAASLASED EDUKAL OPPETOOL

PETSERI KLOOSTER Algus 1k. 2
nud nidgu on piiratud paksu halli habe-
mega. Ta liigutused on pikaldased, pii-
halikud ning isegi ta riideist nagu hoo-
vab piihalikkust.

S&dlt lahkudes hakkab meid juhata-
ma teine, alles iisna noor munk, eestla-
ne. Ostame pikki kollaseid vahakiiiin-
laid (praegu asub jupike sellest minu
teiste malestusasjade hulgas) ja algame
munga juhatusel teekonda kloostri va-
nemasse ossa — maa-aluseisse kdikudes-
se ehk katakombidesse.

Sammume tasakesti mooda volvialust.
Kbdikjal valitseb vaikus, ainult peenike
liiv sahiseb jalge all. Viikesed vilku-
vad 18hnavad kiiiinlad manavad suuri
tontlikke varje volvkdigu punakast lii-
vakivist seintele. On nii dudne... Sam-
mud kajavad kuidagi jubedalt. ja mun-
ga hddl kostab nagu maa alt.

Koopa seinu katvad tahvlikesed sin-
na maetud preestrite ja piithakute nime-
dega tuletavad meelde, et viibime sur-
nuteriigis. Silme ette ilmub pilt: pi-
kad preestrite read, koigil kullast ja ho-
bedast sdravad riitid. Ristid kdes, ndgu-
del peegeldumas Ondsus, sammuvad
mustava avause poole. Kostab raske,

rusuv surmalaul, ja iliksteise jdrele kao-
vad mungad pimedusse...

Poéordume tagasi ja ldheme teise
korvalkdiku. Ehkki oleme surnuile nii
ldhedal, ei tunne ma sugugi laipade
lehka. Peatume iihishaua juures, mille
avausest on jdetud vdike osa lahti. Kee-
gi pistab kde avausse, ning kiilinla nor-
gal valgusel paistavad kaugemal valgete
kirstude read...

Enne vidljumist vaatame veel koopa
ukse korval asetsevas ruumis punase sa-
metiga kaetud surnukirstu iihe munga
jddnustega. Kirstu kohal seinal ripub
27-naelane ketiga raudrist, mida ammu-
surnud munk kogu oma eluaja kaelas
kandnud.

Niitid ldheme edasi varakambrisse.
Munk avab suure ning raske vana-aegse
luku, ja me astume sisse. Ukse korval
nurgas lomitavad kaks vidikest kahuri-
kest, torud ukse poole. Keset tuba
klaaskastides seisab koik see varandus.
Kiill on sddl igasuguseid asju kullast,
hobedast ja kalliskividest! Uhes kapis
on preestrite piduriided, tikitud kulla
ja pdrlidega, teises aga leidub igasugu-
seid kuldriste, vanu piibleid ja muud.
Néden kuld-ninatubakatoosi, hdobetatud

Nr.19 Ik. 12



ONU TOMI ONNIKE Algus lk. 4
oli aga naiskirjaniku HARRIET BEE-
CHER-STOWE sugulane, kes siis nee-
gerpreestri jutustused (kiill suurel maa-
ral liialdatud ja muudetud kujul) kirja
pani. Raamat, ONU TOMI ONNIKE,
ilmus esmakordselt triikist 85 aastat ta-
gasi, seega 1853. a.

Mis on siis teoses muudetud?

Pdgenenud orjale (Lewis Clark) on
antud nimeks George Harris.

Vana neegerori ONU TOM, kellest
raamat nime sai, kandis tdGelises elus
JOSIAH HENSON’i nime. Ka pole
dige, et tema surnuks piitsutati: seda
tegi kindral Kennedy ju sepp Sam Pee-
ters’iga.

Ka ei surnud Elisabeth (raamatus
,vidikene Eeva“) mitte noorena, vaid
umbes 65. a. vanuses (aastal 1880).

Veel tdnapdeval piisib Kennedy farm
Paint Lick’i juures. Maja on kiill la-
gunenud, kuid ometi voib tunda iga tuba
,Onu Tomi onnikeses” leiduvate kirjel-
duste jdrgi. Samas ligidal kalmistul
asetseb ka kindral Kennedy haud. Tema
surma puhul olevat vana neegrieit lau-
sunud: ,Argu seisku selle kurja mehe
haual iialgi mingit mélestusmérki!

Needus ldkski tdide. Vdlk purustas
esimese hauakivi kildudeks ja tegi sama
teise suuremaga: purustas kivi otse Ken-
nedy nime kohalt.

Ja nii seisab kalm tédnini — 16hkise
mailestuskiviga.

i |
MOOBLIARI ,KODU"

Tartu Uusturg 5, tel. 14-43.

Soogi- ja magamistoamooblit, garni-

tuure, diivaneid, lastevankreid, raud-

reformvoodeid ja igasugust moodsat
mooblit.

jahisarve ja teisi asju, mis endised Ve-
ne keisrid kinkinud kloostrile.

Varakambrist liheme kloostri aeda,
kus kasvab pdéline tamm. See piiha
tamm on tiivelt nii paks, et viis meestki
ei ulatu kdtega iimbert kinni vOtma.
Tammele on tehtud iimber planktara,
sest inimesed, kes sddl kdisid, 16ikasid
tamme koort, kuna arvasid sel olevat
imevéimu hambavalu arstimiseks.

Kloostrivallilt heidame veel pilgu
kaunile maastikule ja Petseri iirgorule
ning hakkame siis minema.

JALGRATAS SAI OMANIKU!

PREEMIAD!
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SOERADA

Korgushiipe on ilusamaid alasid ker-
gespordis. Ja ka huvitav, peagu igal
voistlejal on siin erilaadne stiil, eriteh-
nika. Ja lubatud on ju hiipata igasuguse
stiiliga, kuid...

Niiiid tuleb ndue, mille vastu viima-
sel ajal on patustatud ja eriti kuulsate
ameeriklaste, pdamiselt mustanahaliste
poolt. Ei tohi korgushiippel nimelt latti
iiletada enne jalgu mitte iikski kehaosa.
Tédhendab, ei tohi hiipata nii nagu seda
teeb hobune, koer v&i kass, et pdd la-

heb iile enne. Kuid peagu kéik praegu-
sed USA parimad, nn. ,rullivstiili tar-
vitajad pole oieti-6elda ,,puhtad® kor-
gushiippajad. Nendel iiletab esimesena
kided ja pédd lati, ja siis alles jalad, kuigi
kdik see siinnib niivort kiiresti, et hari-
liku silmaga on seda viga raske jilgida.
Samal ajal, kui neil on puusad veel lati
kohal, on pdd ja kere juba veidi mada-
lamal. Maédrus aga lausub, et latti iile-
tades ei tohi olla pdd madalamal puu-
sadest.

Maandumine toimub jalgadele enne
kui kétele. Aga eriti m6ddunud aastal
Euroopas ringreisul kdinud Cruter maan-
dus kitele, et mitte ninaga mullasse
kukkuda. Peagu samasuguses hiddaohus
oli ka praegune maailmarekordimees
Melvin Walker, kes kiill, samuti kui
Berliini oliimpiavditja Cornelius John-
son lamavad latiga tdiesti paralleelselt,
nagu seda ideaalseks peetakse.

On ka juhtunud, et vahekohtunikud
astuvad vahele ja korvaldavad mitte-
miidrustepiraselt hiippava sportlase.
Nii juhtus kord Saksa-Prantuse kerge-
joustiku maavdistlusel, kus kohtunikud
sakslaste korgushiippaja dr. Betz’i disk-
valifitseerisid. = Samuti = Los-Angelesi
oliimpiaadil ameeriklanna Babe Died-
rickson korvaldati kuldmedali pérast

e T

REEGLGEID

Korgushiipe pole ,kassihiipe®.

toimuvatelt vahehiipetelt ja kuldmedali
paris ameeriklane Shilley, kuna Babele
jai hobedane; aga Babel olid enne kuld-
medalid juba odaviskes ja 80 m tdkke-
jooksus . ..

Kui korgushiippaja astub iile...

Mitte, et ta oleks nii pikk, et astub
iile lati, vaid siin loetakse iileastumiseks
seda, kui ta jookseb iile joone, mis on
tdommatud piistloodis latilt maapinnale.
Ukskdik siis, kas ta jookseb sellest ku-
juteldud joonest iile lati alt (hiippepuu-
de vahelt) voi korvalt.

Teivashiippajal loetakse hiipe iileas-
tumiseks juba siis, kui hiippeteivas on
libinud tolle joone, keha pole siin olu-
line.

3 korda igal korgusel
on Oigus katsetada nii korgus- kui ka tei-
vashiippes. Korgusi tohib ka jitta va-
hele, samuti voib endale algkdrguse va-
lida millise tahes. Kui vaid oled kin-
del, et ldhed iile algkdrgusest. Sest on
liigagi sageli juhtunud, et vdistleja kol-
mel katsel ei iileta algkdrgust ja lange-
nud nii kohe konkurentsist vilja.

Asja muudetud miiruste jirele vaib
praegu korgus- ja teivashiippes teha
jargmist. Utleme niiteks, et vdistleja
valis omale algkorguseks 1.65 m. Te-
mal esimene katse ebadnnestub. Ta tea-
tab niitid kohtunikele, et ta seda kor-
gust enam ei katseta. Alles 1.70 ta kat-
setab uuesti. Kuid niilid on tal vaid
kaks katset sellel kdrgusel. Kolmanda
katse voib ta sooritada koguni uuel
korgusel, ndit. 1.75, voi 1.80, kui ta
seda soovib. Loomulikult, sportlased
tarvitavad seda moodust vaid siis, kui
nad on kindlad, et iiletavad jirgmise
korguse.

— Milleks on see kasulik? kiisitakse.

Asi tahab veidi pikemat selgitust.

Nr.19 1k.14



HOOLIDELE

% JOHANN FABER

Lembit Tuur, Tartu § 4
LUMESODA

Lumesdda tdies hoos,

Jukud, Antsud, Reinud koos.
Vahvad sdjamehed nad,
hoolega kdéik sddivad.

Praegu Juku pihta sai.
Kiill on valus, ai-ai-ai.
Tasuda niiiid tahab ta,

wEedi, valu tunned sa!*

Uhed eesti mehed on,
nende péailikuks on Jaan.
Teised jille tiirklased,
Eedi nende ninamees.

Voitlus Oige dge on.
(Juku néol nutujoon.)
Lopuks Eesti voidu saab,
tiirgi mehed metsa a’ab.

Haamritemargiga

Plnatswabnk A.-S.

JmANN FABER

Endiste médruste jarele tuli toimetada
voistlejate vahel vahehiippeid, kui nende
voistlustagajiarg oli vordne. Naiiteks 3
voistlejat, jaapanlased Nishida ja Oe ja
ameeriklane Sefton saavutasid teivashiip-
pes Berliinis vordselt 4, 25 m. 4.35 oli
neile koikidele tile jou. Sellega tuli toi-
me vaid Meadows, kes omandas kuld-
medali. Nende kolme vahel tulid pi-
damisele vahehiipped, sest polnud veel
jaotatud hdbe- ja pronksmedal.

Latt tosteti korgusele 4,35, mille nad
viimati kdik 3 korda olid maha ajanud.
Keegi neist polnud suuteline seda te-
gema niitidki, sest vdistlus oli vidldanud
juba 4 tundi. Korgus 4,25! Jille igal-
tihel iiks katse! Jaapanlased iiletavad
selle korguse, kuid Sefton on visinud.
Tema langeb vdistlusest vilja — saab
4. koha.

Jaapanlased peaksid vdistlema edasi,

latt. tostetama uuesti korgusele 4,25.
Kuid mehed on visinud — ja vanem
Nr.19 1k. 15

nendest loovutab nooremale vdistlejale
hobemedali.

Kuid veelgi pikemaks on veninud
vahehiipete tdttu vdistlused ja veelgi
visitavamaks on nad osutunud. Vahest
piiltvaatajailgi hakkas igav.

Siis parandati méidrusi ja praegu toi-
mub voistlejate paremusjirjekorra ot-
sustamine teisiti. Niiiid on oluline, mit-
menda katsega vdistleja iiletab viimase
korguse. Kes iiletab viimase korguse
esimesel katsel, saab parema koha kui
see kes tegi seda teisel voi 3. katsel jne.

A. FPEDEI?I(ING TARTU
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SILP-ARVMOISTATUS I. R. Rohu tecs — jogi Venemaal.
3 punkti II. Noorteleht Eestis — Eesti maalikunstnik
i IIT. Jégi P.-Eestis — Soome naiskirjanik

b 123 14—25 Igale  tihele IV. Linn Soomes — Kuulus vdaejuht ajaloost

B 675537289 vastab iiks kindel V. K. A. Hindrey teos — ,Opilaslehe” toi-
918101712~ .12 8 silp. Iga viie rea metaja. '

kohta on maksev
ise numeratsioon.
Silbid on antud.

12
IV 1013 14 — 5 14
V 7a 10 15 — 12 15

Lahendada arv-

VI 123 g453 5 mdistatuse meeto-
VII 56— 782 dil!

VII 7291011 bul, bul, bul,

IX 98 —111213 don, go, go, go,

X 131214 —14—1

ha, ha, is, ka, ka,
ka, ka, kan, kan,
kas, kas, kor, kor, kihv, la, la, let, me, me, na,
ne, ne, nel, nel, re, re, ri, ri, ri, ri, ri, ri, ril, sa,
sa, si, si, son, ta, ta, tam, ti, ti, to, to, to, to,
tu, tu.

Tidhendused: I saar Vahemeres — pii-
rivalve punkt — juurvili; Il linn V.-Aasias —
keisrinna ajaloost; III tuntud G. Verdi ooper
— e..porgu’, koht Eestis; IV inimahv —
keskaegne paavstide kiskkiri; V ,,GitandZali*
autor — ilus, kena; VI Soome helilooja + —
minguriist; VII Inglise sangarlik admiral + —
jogi Eestis; VIII Ed. Vilde teos: IX asub
dris — lind; X vald Harjumaal — ebaselge.

T. Namm, Tartu
SILPMOISTATUS (3 punkti)

A, da, de, de, dus, gas, ge, go, i, hal har,
kass, kud, la, la, la li, lon, mi, mu, na, nen,
nev, ri, sal, si, taa, tur, ur, 6;

P 2B a5 o] (8] ]10|
AR

BEKEEE |

o pknkol ol L

Antud silbid asetada ruutudesse nii, et piist-
ridades saame noéutud kolmesilbilised sonad,
mille esitdhed jadrjekorras lugedes annavad
Helmi Pollu teose.

1. Kihelkond Eestis. 2. Pagunid. 3. Sim-
son ja... 4. Ernst S. Thomsoni teos. 5. ,Tuu-
les ja tormis” autor. 6. Talumeeste vaenlane.
7. Vana-aja riik. 8. Rootsi kirjanik. 9. Kuu-
lus Soome jooksja. 10. ,,Aadlipesa” autor.

I. Veermiie, Rakvere

TAHED NUMBRITELE (2 punkti)

nr.19
1939

I. 1234567632 —812
II. 910672117123183 —8 171
III. 11127142 — 1527 18 8 16
IV, 156617456-—21313672
V. 71218176134 — 16 45186 1

ilaslehe
kupong

Lahendld saata 21. miirtsiks.

TANASED AUHINNAD:

I. O. Luts — ,Kogutud teosed I*
2. F. Fihlman — Eesti miiiite
3. C. Roberts — ,Valge hunt*

»OPILASLEHES” NR. 16 ILMUNUD
MOISTATUSTE LAHENDID

Silpide kombinatsioon nr. 45
1. Vanad teerajad, 2. Aja kaja, 3. Nauding,
Armastuskiri, 5. Kaduvik, 6. Umera joel,
7. Babbit, 8. Ahnitsejad, 9. Raskuse vaim.
Sonade esitiahed: Vana kiibar.
Ulejadnud silbid: Igapdevased inimesed.

=

Ristsona nr. 46.

Poikread: 1. Ottava, 7. Saal, 9. raa, 10. tort,
12. maetakse, 15. utopist, 16. as, 17. oss, 18.
aktsiad.

Piistread: 1. Osram, 2. ta‘arausk 3. Taavet,
4. al, 5. aho, 6. kotletg 8. tross, 10. Trapsi,
13. toos, 14. kisa, 16. aa.

Nlmekaart nr. 47

kaupleja.

Oigesti lahendasid: J. Kivistik (4'8), H. Ki-
vik (8), H. Laagen (8), K. Veerlaan (4'8),
K. Solon (8), E. Jents (11°'8), H. Haberland
(8), H. Joanurm (8), E. Risthein (8), H. Tan-
dal (8), U, Vannus (8), E. Lehtla (8), T. Namm
(8), 8. Jarv (8), J. Haberland (2-8), A. Lillo
(8), U. Vilisméde (8), L. Kaarus (4'8), H. Hal-
lik (2.8), E. Lepik (8), J. Kruusimigi (8), A.
Lehtsalu (7), A. Leesik, (8), V. Metsoja (3'8),
E. Aavekukk (8), H. Verev (8), A. Paasukene
(2'8), L. Schasmin (8), A. Nigol (7), Vardi
Vastse-Kuustest (3'8), K. Erm (3'8), V. Erm
(2'8), H. Oja (8), E. Muna (8), A, Erm
(8), K. Poltrago (8), J. Poltrago (8), K. Pae
(8), A. Kirsel 2:8), K. Vanaase (8), E. Tuviste
8), E. Kahar (3'8), U. Méeveer (8), A. Puu-
raid (4'8), A. Kaasikmde (8'8), V. Veemoja
(8), O. Pedak (8), T. Karma (8), E. Tulving
(8), L. Konsin (6'8).

NEIL VEDAS

A. Puuraid — Umera joel
K. Vanaase — Onu Tomini kaevandus
K. Veerlaan — Tutemui.

Toimetus ja talitus: Tartus, Vdidu 10. O/k. ,Koolivara®, telef. 8-29. Tallinna abitalitus: , Kooli-

Kooperatiiv* S.-Karja 19, telef. 456-32.

Posti jooksev arve nr.
M. Nurmik. Tegevtoimetaja ja talitusjuht: E. TOnismie.
»Opilasleht ilmub ilks kord nidalas (25 n-rit Sppeaasta jooksul).
kdik (25 nr.) — kr. 2.00; (15 nr.) — kr. 1.40; (10 nr.) — kr. 1.00; (5 nr.) —

2188. Vastutav toimetaja:
Viljaandja: Tartumaa Opetajate Liit.
Tellimishind postiga: aasta-
kr. 0.50. Kuu-

lutuse hind: lehe ees 15 s. mm, mujal 7 s. mm. Triikikoda J. Millo, Riiiitli 4, Tartus, 1939,

r———- “Tl.""“"j Jiirgmine ,Opilasleht” ilmub 15. skp.
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